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Product Overview
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Package Contents: IMILAB C21 x 1, power cable x 1, wall mounting accessories pack x 1,
user manualx 1




Installation

IMILAB C21 can be placed on a number of horizontal surfaces, such as a writing desk,
dining table, and coffee table. It can also be mounted on the wall.

Mounted IMILAB C21 on a Wall:

1. Drill two holes on the wall by using the base of the IMILAB C21 as a template. It is
recommended that you mark the locations of the hole with a pencil before drilling.
The diameter of each hole is approximately 6 mm, and the depth is approximately

2. Insert the two plastic anchors into the holes on the wall.




3. Make sure to position the base unit so that the arrow
is pointing up. Secure the base unitin place by tightening [ 1
the screws into the plastic anchors.

4. Matching the grooves on the bottom of the camera
unit with the raised area on the base unit. Press down
until the two surfaces are flush, then turn the camera unit
in either direction to lock it in position.

A\ warning:
To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened to the
floor/wall as specified in the installation instructions.

/\ When mounting the security camera on a wall:
Please note that the wall must be able to support at least triple the product's total
weight.




Product Instructions

*Turning the Device On
IMILAB C21 will automatically activate once the power cable is inserted into the
Micro-USB charging port.

1. If the indicator light is flashing orange, that means the device is activated successfully.
Else, please reset the device.

2. 0nce the IMILAB C21 is turned on, please do not attempt to rotate its head by force.

If the camera position is incorrect, adjustments can be made through the app.




«Indicator Light
Steady blue on: connected/device status is normal
Flashing blue: network error
Flashing orange rapidly: waiting for connection
Flashing orange slowly: system upgrade in progress

«Installing a MicroSD Card
Make sure that the power to IMILAB C21 is already disconnected. Adjust the camera lens
upward until the MicroSD slot is revealed, then insert the MicroSD card into the slot (the
side with contact points must be facing down).
Note: Please turn off the IMILAB C21's power supply before inserting or removing the
MicroSD card. Please use a genuine Micro SD card manufactured by a qualified supplier,
with a reading/writing speed of no less than U1/Class 10. (Maximum support capacity
is 64 GB)

« Restore Factory Settings
Press and hold the reset hole with fine needle, then you can hear the “reset succeed”
voice.
Data stored on the MicroSD card is not deleted.




Install Imilab Home App

Connect with Imilab Home app. This product works with Imilab Home app. Control
your device with Imilab Home app.
Scan the QR code to download and install the app. Or search E
“Imilab Home" inthe app store to download and install it.
Open Imilab Home app, tap “+" on the upper right, and
then follow prompts to add your device.

Add Device

« Open Imilab Home app, tap “+" on the upper right. Tap” [-]" and scan the QR code
under the device by your phone, then you can follow the steps to add your device.

* Open Imilab Home app, tap “+" on the upper right. Tap” IMILAB C21” and then you
can follow the steps to add your device.

Note: The version of the app might have been updated, please follow the instructions
based on the current app version.




Specifications

Name: IMILAB C21 Input: 5V=2A

Model: CMSXJ38A Expandable Memory: MicroSD card (up to 64 GB)

Net Weight: 249 g Dimensions: 111 mm x 75 mm x 73 mm

Viewing Angle: 105° Operating Temperature: -10 °C to 40 °C

Resolution: 2560 x 1440 Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ38A

Precautions

* The operating temperature range for this camera is between -10°C and 40°C. Do not
use the camera in environments with temperatures above or below the specified
range.

e The camera is a precision electronic product. In order to ensure its normal operation,
do not install the camera in environments with high humidity levels nor allow water
to getinto it.

e To improve the camera's performance, do not place its lens facing or nextto a
reflective surface, such as glass windows or white walls, as this will cause the image
to appear overly bright in areas close to the camera and darker in areas further away,
or cause the camera to produce white images.

« Make sure the camera is installed in an area with a strong Wi-Fi signal. Do not place
the camera near the objects that may affect its Wi-Fi signal, such as metal objects,
microwave ovens.

« Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance
of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.




FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. This device
complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.




WEEE Information

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human health
and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences to the environment
and human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such collection
points.

t Ez / All products bearing this symbol are waste electrical and electronic

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that the radio
equipment type IMILAB C21 is in compliance with Directive 2014/53/EU.




Présentation du produit

de statut Objectif

Microphone
Fente Micros SD
Réinitialiser - (peut étre révélé

le trou en poussant l'objectif
vers le haut)

Vue de face

Haut-parleur

Port de charge
micro-UsB

Vue arriere

Contenu de remballage : IMILAB C21 x 1, cable d'alimentation x 1,
pack d'accessoires de montage mural x 1, manuel d'utilisation x 1




Installation

IMILAB C21 peut étre placé sur un certain nombre de surfaces horizontales, telles qu'un
bureau, une table & manger et une table basse. Il peut également étre monté sur le mur.

IMILAB C21 monté sur un mur:

1. Percez deux trous dans le mur en utilisant la base de 'IMILAB C21 Il est recommandé
de marquer l'emplacement des trous avec un crayon avant de percer. Le diametre de
chaque trou est d’environ 6 mm et la profondeur est d’environ 30 mm.

2. Insérez les deux ancrages en plastique dans les trous du mur.




3. Assurez-vous de positionner la base de sorte que la
fleche soit dirigée vers le haut. Fixez la base en place en
serrant les vis dans les ancrages en plastique.

4. Faire correspondre les rainures du bas de l'unité de
caméra avec la zone surélevée de l'unité de base,
appuyer jusqu'a ce que les deux surfaces soient au
méme niveau, puis tourner la caméra dans 'une ou |
'autre sens pour la verrouiller en position.

I\ Avertissement:
Pour éviter tout dommage ou blessure, l'appareil doit étre solidement fixé au
sol / mur comme spécifié dans les instructions d'installation.

/\ Lors du montage de la caméra de sécurité sur un mur :
veuillez noter que le mur doit pouvoir supporter au moins le triple du poids total
du produit.




Instructions du produit

*Allumer l'appareil
L'IMILAB C21 s'activera automatiquement une fois que le cable d'alimentation est

inséré dans le port de chargement Micro-USB.

i

1. Si le voyant lumineux clignote en orange, cela signifie que 'appareil est activé avec
succes. Sinon, veuillez réinitialiser 'appareil.

2. Une fois que 'IMILAB C21 est allumé, n'essayez pas de faire tourner sa téte de force.
Si la position de la caméra est incorrecte, des ajustements peuvent étre effectués via
l'application.




*Voyant lumineux
Allumé en bleu: connecté / ['état de ['appareil est normal
Bleu clignotant: erreur réseau
Orange clignotant rapidement: en attente de connexion
Orange clignotant lentement: mise a niveau du systéme en cours

«Installation d'une carte MicroSD
Assurez-vous que l'alimentation de ['IMILAB C21 est déja déconnectée. Ajustez ['objectif
de 'appareil photo jusqu'a ce que I'emplacement de la carte microSD soit révélé, puis
insérez la carte MicroSD dans 'emplacement (le c6té avec les points de contact doit étre
orienté vers le bas).
Remarque : Veuillez couper l'alimentation de 'IMILAB C21 avant d'insérer ou de retirer la
carte MicroSD. Veuillez utiliser une véritable carte Micro SD fabriquée par un
fournisseur qualifié, avec une vitesse de lecture / écriture non inférieure & U1 / Classe 10.
(La capacité maximale de prise en charge est de 64 Go)

«Rétablir les parameétres d'usine
Appuyez et maintenez le trou de réinitialisation avec une aiguille fine, vous pouvez
alors entendre la voix « réinitialisation réussie ».
Les données stockées sur la carte MicroSD ne sont pas effacées.

FR-14




Installez l'application Imilab Home

Connectez-vous avec l'application Imilab Home. Ce produit fonctionne avec
'application Imilab Home. Contrélez votre appareil avec l'application Imilab Home.
Scannez le code QR pour télécharger et installer l'application

ou recherchez « Imilab Home » dans ['App Store pour le

télécharger et l'installer. Ouvrez I'application IMI Home,

appuyez sur «+» en haut a droite, puis suivez les invites pour

ajouter votre appareil.

Ajouter un appareil

 Ouvrez l'application Imilab Home, appuyez sur « +» en haut & droite. Appuyez sur
«[-] » et scannez le code QR sous 'appareil par votre téléphone, puis vous pouvez
suivre les étapes pour ajouter votre appareil.

* Ouvrez l'application Imilab Home, appuyez sur « +» en haut a droite. Appuyez sur
«IMILAB C21 », puis vous pouvez suivre les étapes pour ajouter votre appareil.

:

Remarque : Il se peut que la version de l'application ait été mise a jour. Veuillez suivre
les instructions basées sur la version actuelle de 'application.




Caractéristiques

Nom : IMILAB C21 Alimentation électrique: 5V =2A

Modele : CMSX38A Mémoire extensible : carte MicroSD (jusqu'a 64 Go)
Poids net: 249 g Dimension : 111 mm x 75 mm x 73 mm

Angle de l'objectif: 105° Température de fonctionnement : -10 °C~ 40 °C
Résolution : 2560 x 1440 Connectivité sans fil : Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ38A

Mises en garde

* La plage de température de fonctionnement pour cette caméra est comprise entre
-10°C 40 °C. Veuillez ne pas utiliser la caméra dans un environnement ot les
températures sont supérieures ou inférieures a la plage spécifiée.

e La caméra de sécurité est un produit électronique de précision. La caméra est un
produit électronique de précision. Pour assurer son fonctionnement normal,
n'installez pas la caméra dans un environnement trés humide et ne laissez pas l'eau
pénétrer dans le produit.

Pour améliorer les performances de la caméra, veillez & ne pas placer son objectif
devant ou a coté d'une surface réfléchissante, telle que les fenétres ou les murs blancs,
car l'image serait trop lumineuse dans les zones proches de l'appareil photo et plus
sombre, zones plus éloignées ou que l'appareil photo produise des images blanches.

* Assurez-vous que l'appareil photo est installé dans une zone ot le signal Wi-Fi est
fort. Ne placez pas l'appareil photo prés des objets qui peuvent affecter son signal
Wi-Fi, tels que les objets métalliques, les fours a micro-ondes.

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre maintenu a une
distance de séparation d'au moins 20 cm entre l'antenne et le corps de l'utilisateur.




Déclaration de la FCC

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité peuvent annuler l'autorité de ['utilisateur a utiliser
l'équipement. Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation de la FCC.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) cetappareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cetappareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux
appareils numériques de classe B, définies a la section 15 du reglement de la FCC. Ces
limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut
émettre de l'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliere. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles avec
la réception de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant l'équipement, l'utilisateur est invité a tenter de corriger l'interférence en
appliquant l'une ou plusieurs des mesures suivantes:

- Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.

- Augmentez la distance entre ['équipement et le récepteur.

- Connectez l'équipement a une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur
est connecté.

- Consultez votre revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de
l'aide.

Déclaration FCC 20 cm: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
radiations définies par la FCC pour un environnement non controlé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et
votre corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou émetteur.




Informations WEEE

électriques et électroniques (WEEE selon la directive 2012/19 / UE) qui ne
doivent pas étre mélangés avec les déchets ménagers non triés. Au lieu
WSS e cela, vous devez protéger la santé humaine et l'environnement en

remettant vos déchets d'équipements & un point de collecte désigné pour le
recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques, désigné par le
gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un recyclage appropriés
aideront a prévenir les conséquences négatives potentielles pour l'environnement
et la santé humaine. Veuillez contacter l'installateur ou les autorités locales pour
plus d'informations sur l'emplacement ainsi que les conditions générales de ces
points de collecte.

t Ez / Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements

Déclaration de conformité UE

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare que le type
d'équipement radio IMILAB C21 est conforme a la directive 2014/53 / UE.




Produktubersicht

Statusanzeige,
Objektiv

Micro-SD-Schlitz
Loch zur - (Er kann durch
Ruckstellung Heraufschieben
des Objektivs
sichtbar gemacht
werden)

Vorderansicht

Lautsprecher

Micro-USB
-Ladeanschluss

Riickansicht

Lieferumfang: IMILAB C21 x 1, Netzkabel x 1, Wandmontagezubehér-Paket x 1,
Benutzerhandbuch x 1




Installation

IMILAB C21 kann auf verschiedenen horizontalen Flachen, wie z.B. Schreibtisch, Esstisch
und Couchtisch, aufgestellt werden. Es kann auch an der Wand montiert werden.

Montierte IMILAB C21 an einer Wand:

1. Bohren Sie zwei Locher in die Wand, wobei Sie die Bodenflache der IMILAB C21 als
Vorlage verwenden. Es wird empfohlen, die Stellen der Lécher vor dem Bohren mit
einem Bleistift zu kennzeichnen. Der Durchmesser eines jeden Loches betrégt ca. 6 mm
und die Tiefe betragt 30mm.

2. Fihren Sie die zwei Kunststoffanker in die Lécher in der Wand ein.




3. Stellen Sie sicher, dass die Basiseinheit so positioniert
ist, dass der Pfeil nach oben zeigt. Befestigen Sie die
Basiseinheit, indem Sie die Schrauben in den
Kunststoffankern festziehen.

4. Richten Sie die Kamera mit den Rillen an ihrer

Unterseite entlang dem hervorstehenden Bereich an der

Basiseinheit aus und driicken Sie die Kamera nach unten, I [ [
bis die beiden Fldchen biindig sind, und drehen Sie die

Kamera dann in eine beliebige Richtung, um sie in der

Position zu verriegeln.

/\ Warnung:
Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher am Boden/an
der Wand befestigt werden, wie in der Installationsanleitung angegeben ist.

/\ Fur die Montage der Sicherheitskamera an einer wand gilt:
Hinweis Die Wand muss in der Lage sein, mindestens das Dreifache des
Gesamtgewichts des Produkts zu tragen.




Produkteinflihrung

*Einschalten des Geréts
IMILAB C21 wird automatisch aktiviert, sobald das Stromkabel in den Micro-USB
-Ladeanschluss eingesteckt wird.

i

1. Wenn die Anzeigeleuchte orange blinkt, bedeutet dies, dass das Gerét erfolgreich
aktiviert wurde. Andernfalls setzen Sie das Gerét bitte zuriick.

2. Sobald das IMILAB C21 eingeschaltet ist, versuchen Sie bitte nicht, den Kopf mit
Gewalt zu drehen. Wenn die Kameraposition nicht richtig ist, kénnen Einstellungen
(iber die App vorgenommen werden.




*Kontrollleuchte
Konstantes blaues Licht: angeschlossen / Der Geratestatus ist normal
Blaues Licht blinkt: Netzwerkfehler
Orangenes Licht blinkt schnell: wartet auf AnschlieBen
Orangenes Licht blinkt langsam: Systemaktualisierung im Gang

« Eine MicroSD-Karte installieren
Stellen Sie sicher, dass die IMILAB C21 bereits vom Netz getrennt ist. Schieben Sie das
Kameraobjektiv nach oben, bis der MicroSD-Steckplatz sichtbar ist. Setzen Sie dann die
MicroSD-Karte in den Steckplatz ein (die Seite mit den Kontaktpunkten muss nach unten
zeigen).
Hinweis: Bitte schalten Sie die Stromversorgung des IMILAB C21 aus, bevor Sie die
MicroSD-Karte einsetzen oder entfernen. Bitte verwenden Sie eine originale
MicroSD-Karte, die von einem qualifizierten Lieferanten hergestellt ist und eine
Lese-/Schreibgeschwindigkeit von mindestens U1/Klasse 10 hat. (Die maximale
Unterstiitzungskapazitat betragt 64 GB)

«Werkseinstellungen wiederherstellen
Driicken und halten Sie eine feine Nadel in das Riickstell-Loch, bis Sie die Ansage
"Ruckstellung erfolgreich “ horen.
Auf der MicroSD-Karte gespeicherte Daten werden nicht geldscht.




Installieren Sie die Imilab-Home-App

Verbinden Sie mit der Imilab Home-App. Dieses Produkt funktioniert mit der Imilab
Home App. Steuern Sie Ihr Gerat mit der Imilab Home App.

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu E

installieren oder suchen Sie im App-Store nach "Imilab Home",

um sie herunterzuladen und zu installieren. Offnen Sie die

Imilab Home App, tippen Sie oben rechts auf -+ “ und befolgen

Sie dann die Anweisungen, um Ihr Ger&t hinzuzuftigen.

Gerat hinzufligen

o Offnen Sie die Imilab Home-App, tippen Sie oben rechts auf "+". Tippen Sie auf "[-]"
und scannen Sie den QR-Code unter dem Gerdt mit Ihrem Handy, dann kénnen Sie
die Schritte zum Hinzufiigen Ihres Geréts ausfiihren.

« Offnen Sie die Imilab Home-App, tippen Sie oben rechts auf "+". Tippen Sie auf "IMILAB
21" und folgen Sie dann den Schritten, um Ihr Gerat hinzuzuftigen.

 _— Y

imisbrome 5+

BT

Hinweis: Die App-Version kann aktualisiert sein, bitte befolgen Sie die Anweisungen
entsprechend der aktuellen App-Version.




Spezifikationen

Name: IMILAB C21 Eingangsleistung: 5V=2A

Modell: CMSXJ38A Erweiterbarer Speicherplatz: MicroSD-Karte (bis zu 64 GB)
Nettogewicht: 249 g Abmessungen: 111 mm x 75 mm x 73 mm

Sichtfeld: 105° Betriebstemperatur: -10 °C ~ 40 °C

Aufldésung: 2560 x 1440 Kabellose Konnektivitét: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ38A

VorsichtsmaBnahmen

* Der Betriebstemperaturbereich fiir dieses Produkt liegt zwischen -10 ~ 40 °C.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung mit Temperaturen oberhalb
oder unterhalb des angegebenen Bereichs.

Die Sicherheitskamera ist ein elektronisches Prazisionsprodukt. Installieren Sie die
Kamera nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und schiitzen Sie sie vor
einem Eindringen von Wasser um ihren normalen Betrieb zu gewahrleisten.

Um die Funktion der Kamera zu verbessern, sollte das Objektiv nicht auf oder neben
eine reflektierende Oberflache wie Glasfenster oder weiBe wWande gestellt werden,
da dies dazu flihrt, dass das Bild von Bereichen in der Nahe der Kamera zu hell und
in weiter entfernten Bereichen dunkler erscheint oder dass die Kamera weiBe Bilder
liefert.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera in einem Bereich mit einem starken Wi-Fi-Signal
installiert ist. Platzieren Sie die Kamera nicht in der Ndhe von Objekten, die ihr Wi-Fi-
Signal beeintrachtigen konnten, wie z. B. Metallgegenstande, Mikrowellenherde.
Unter normalen Einsatzbedingungen sollte dieses Gerat in einem Abstand von
mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Kdrper des Benutzers gehalten
werden.




FCC -Erklarung

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Einhaltung der
Bestimmungen verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung
des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben. Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15
der FCC-Bestimmungen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich
Interferenzen, die einen unerw(inschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und erfllt die Grenzwerte fir ein digitales Gerat
der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte bieten einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen in einer Wohninstallation. Dieses
Gerat erzeugt, verwendet und strahlt Radiofrequenzenergie aus. Wenn es nicht gemas
den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu schadlichen Stérungen
des Funkverkehrs fiihren.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerét schadliche Interferenzen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerdts festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Interferenz durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu korrigieren:

- Richten Sie die Empfangsantenne erneut aus oder versetzen Sie sie.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und Empféanger.

- SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, deren Stromkreis sich von dem des
Empfangers unterscheidet.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker.
FCC 20-cm-Erklarung: Dieses Gerat erfillt die FCC-Grenzwerte fir Strahlenbelastung,
die fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegt sind. Dieses Gerdt sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Funksender und lhrem Kérper installiert und
betrieben werden. Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder
anderen Sendern aufgestellt oder betrieben werden.




WEEE-Informationen

Altgerate (WEEE wie in der Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit
unsortiertem Hausmdill vermischt werden dirfen. Stattdessen sollten Sie
WSS die Gesundheit von Menschen und die Umwelt schiitzen, indem Sie lhre

Altgerdate bei einer von der Regierung oder den 6rtlichen Behdrden benannten
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgeben.
Eine korrekte Entsorgung und Wiederverwertung tragt dazu bei, mégliche
negative Folgen fiir die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu verhindern.
Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder die 6rtlichen Behérden, um weitere
Informationen tber den Standort sowie die Voraussetzungen und Bedingungen
solcher Sammelstellen zu erhalten.

t Ez / Alle Produkte, die dieses Symbol tragen, sind Elektro- und Elektronik-

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass die Funkgerate
vom Typ IMILAB C21 Sicherheitskamera der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen.




Panoramica del prodotto

Indicatore

distato Obiettivo

Microfono

Slot per micro SD
(Puo essere rivelato
spingendo l'obiettivo
verso l'alto)

Vista frontale

Altoparlante
Porta di ricarica

MicroUusB

Retrovisore

Contenuto: IMILAB C21 x 1, cavo di alimentazione x 1,
pacchetto accessori per montaggio a parete x 1, manuale d'uso x 1




Installazione

IMILAB C21 puo essere collocata su diverse superfici orizzontali, come una scrivania,
un tavolo da pranzo o un tavolino da caffé e pud essere anche montata a parete.

Montare IMILAB C21 a parete:

1. Praticare due fori sulla parete utilizzando la base di IMILAB C21 come modello. Si
consiglia di contrassegnare le posizioni dei fori con una matita prima di perforare. Il
diametro di ciascun foro & di circa 6 mm e la profondita & di circa 30mm.

2. Inserire i due tasselli plastici nei fori sulla parete.




3. Assicurarsi di posizionare l'unita base in modo che
la freccia sia puntata verso l'alto. Fissare 'unita base
in posizione stringendo le viti nei tasselli plastici.

4. Abbinando le scanalature sulla parte inferiore della
videocamera con l'area rialzata sull'unita base, premere
verso il basso finché le due superfici non sono a filo,
quindi ruotare videocamera in una delle direzioni per
bloccarla in posizione.

A\ Avvertenza:
Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato saldamente al
pavimento/alla parete, come specificato nelle istruzioni di installazione.

/\ Quando si monta la telecamera di sicurezza a parete:
Notare che la parete deve essere in grado di supportare al meno tre volte il peso
totale del prodotto.




Istruzioni prodotto

« Accendere il dispositivo
IMILAB C21 si attivera automaticamente una volta inserito il cavo di alimentazione nella

porta di ricarica MicroUSB.

i

1. Se la spia luminosa é arancione lampeggiante, significa che il dispositivo  stato
attivato correttamente. In caso contrario, effettuare il reset del dispositivo.

2. Dopo aver acceso IMILAB C21, non tentare di forzare la rotazione della testa della
telecamera. Se la posizione della telecamera non é corretta, e possibile regolarla

tramite 'app.




*Luce Indicatore
Luce blu fissa: connesso/stato dispositivo normale
Luce blu lampeggiante: errore di rete
Luce arancione che lampeggia velocemente: in attesa di connessione
Luce arancione che lampeggia lentamente: aggiornamento di sistema in corso

«Installare una scheda MicroSD
Assicurarsi che IMILAB C21 sia gia disalimentata. Regolare ['obiettivo della telecamera
verso l'alto fino a rivelare lo slot MicroSD, poi inserire la scheda MicroSD al suo interno
(il lato con i punti di contatto deve essere rivolto verso il basso).
Nota: disattivare l'alimentazione di IMILAB C21 prima di inserire o rimuovere la scheda
MicroSD. Utilizzare un'autentica scheda MicroSD realizzata da un produttore qualificato,
con una velocita di lettura/scrittura non inferiore a U1/Class 10 (la capacita massima
supportata é di 64 GB).

«Ripristinare le impostazioni di fabbrica
Tenere premuto il foro di reset con un ago sottile fino a sentire il messaggio vocale che
indica la corretta esecuzione del reset.
| dati archiviati sulla scheda MicroSD non vengono eliminati.
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Installare l'app Imilab Home

Connettersi all'app Imilab Home. Questo prodotto funziona con l'app Imilab Home.
Controllare il dispositivo con l'app Imilab Home.

Scansiona il codice QR per scaricare e installare 'app oppure

cercal’ “Imilab Home"” nell'app store per scaricarla e

installarla. Aprire l'app Imilab Home, toccare "+" in alto a

destra, quindi seguire le istruzioni per aggiungere il proprio

dispositivo.

Aggiungere un dispositivo

o Aprire l'app Imilab Home, toccare "+" in alto a destra. Toccare ” [-]” e scansionare il
codice QR sotto il dispositivo con il proprio telefono, quindi seguire i passaggi per
aggiungere il proprio dispositivo.

* Aprire l'app Imilab Home, toccare "+" in alto a destra. Toccare " IMILAB C21" quindi
seguire i passaggi per aggiungere un dispositivo.

[E]E]

Nota: la versione dell’'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le istruzioni in
base alla versione attuale dell'app.




Specifiche

Nome: IMILAB C21 Ingresso: 5V=2A

Modello: CMSXJ38A Memoria espandibile: scheda MicroSD (fino a 64 GB)
Peso netto: 249 g Dimensione: 111 mm x 75 mm x 73 mm

Angolo di visione: 105° Temperatura operativa: -10 °C ~ 40 °C

Risoluzione: 2560 x 1440 Connettivita wireless: Wi-Fi lEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ38A

Precauzioni

« L'intervallo della temperatura di funzionamento per questa fotocamera € compreso
tra -10 PC e 40 ° C. Non utilizzare la fotocamera in ambienti con temperature superiori
o inferiori all'intervallo specificato
La telecamera & un prodotto elettronico di precisione. Al fine di garantirne il normale
funzionamento non installare la telecamera in ambienti con livelli di umidita elevati
ed evitare che l'acqua penetri al suo interno.

Per migliorare le prestazioni della telecamera, non posizionare l'obiettivo accanto a
superfici riflettenti (come finestre di vetro o pareti bianche) o rivolto verso di esse,
altrimenti l'immagine risultera eccessivamente luminosa nelle aree vicine alla
telecamera e piti scura nelle aree piu lontane oppure la telecamera produrra immagini
bianche.

Assicurarsi che la telecamera sia installata in un'area dove é presente un forte
segnale Wi-Fi. Non posizionare la telecamera accanto a oggetti che possano
influenzarne il segnale Wi-Fi, come oggetti in metallo e forni a microonde.

Nelle normali condizioni d'uso, questa apparecchiatura deve essere posizionata in
modo da consentire una distanza d'au moins 20 cm entre ['antenne et le corps de
l'utilisateur




Dichiarazione FCC

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvate dalla parte responsabile
della conformita possono invalidare 'autorita dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura.
ILdispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) Wdispositivo non pud causare interferenze dannose e

(2) il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, includendo interferenze
che potrebbero causare un comportamento indesiderato.

Nota: l'apparecchiatura é gia stata testata e risulta essere conforme ai limiti previsti per
i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC. Tali limiti sono
ideati per fornire protezione ragionevole rispetto a interferenze dannose in installazioni
ditipo residenziale. L'apparecchiatura genera, usa e puo radiare energia a
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita alle istruzioni, potrebbe
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Nonostante cid, non si garantisce l'impossibilita di interferenze in installazioni
particolari. Se l'apparecchiatura non causa interferenze dannose alla ricezione radio o
televisiva, cosa che puo essere determinata spegnendola e riaccendendola, l'utente &
incoraggiato a provare a correggere l'interferenza tramite uno o piu delle misure
seguenti:

-Riorientare o riposizionare l'antenna di ricezione.

-Aumentare la separazione tra apparecchiatura e ricevitore.

-Connettere |'apparecchiatura a una presa su un circuito differente da quello al quale
ilricevitore & connesso.

-Consultare il concessionario o un tecnico esperto in radio/TV per assistenza.
Dichiarazione FCC 20cm: L'apparecchiatura e conforme ai limiti di esposizione per le
radiazione FCC, definiti per un ambiente non controllato. L'apparecchiatura deve
essere installata o deve funzionare ad una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e

il proprio corpo. Questo trasmettitore non deve essere co-posizionato o funzionare in
congiunzione con qualsiasi altra antenna o trasmettitore.




Informazioni sui RAEE

elettriche ed elettroniche (RAEE, ai sensi della direttiva 2012/19/UE) che
non devono essere mischiati con rifiuti domestici indifferenziati. Al
contrario, occorre tutelare la salute umana e l'ambiente consegnando tali
rifiuti a un punto di raccolta deputato al riciclo dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche designato dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiuteranno a prevenire
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e la salute umana. Per ulteriori
informazioni sull'ubicazione e i termini e le condizioni di tali punti di raccolta,
contattare l'installatore o le autorita locali.

t Ez / Tutti i prodotti recanti questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio IMILAB C21 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.




0630p ycTporicTBa

WNHpankatop
cratyca JINH3bI

CNoT KapTbl NamMaTn
OtBepcTne - MicroSD (oTkpbiBaeTcs
Ans c6poca npu cagure o6bekTMBa
HacTpoek KBEpXY)

Bua cnepean

AnHamnk

Pa3bem Micro-USB
Ana nogknryeHns
3apAAHOTO YCTPONCTBA

Bua czagn

Komnnekraums: IMILAB C21 X 1 WT., Kabenb nuTaHvs X 1 L.,
KOMMIEKT MPUHAM/IeXHOCTEN /15 HACTEHHOTO MOHTaXa X 1 WT.,
PYKOBOACTBO Mosnb3oBarens x 1 wr.

RU-




YcTaHoBKa

Kamepa HabntoaeHwist IMILAB C21 MOXeT pacronaratbCs Ha onpefeneHHbIX
TOPU30HTa/bHbIX MOBEPXHOCTAX, HANPUMep, MMCbMeHHbII CToN, 06eAeHHbI CToN 1
KochelHbIN CToNVK. Takke ee MOXHO MOHTUPOBATbL Ha CTeHe.

HacTteHHbIi MOHTax kamepbl IMILAB C21:

1. MpocsepnnTe ABa OTBEPCTUS B CTEHE, NCMO/b3Ys OCHOBAHIE KamMepbl Hab/oAeHNs
IMILAB C21 B KauecTBe LiabnoHa. Mepes cBepneHnemM pekoMeHayeTcs MoMeTUTb Mecta
OTBEPCTUV KAPaHAALLIOM. MamMeTp KaX/I0ro OTBEPCTVS COCTAB/SET MPUMEPHO 6 MM,

a rny6uHa — nprMepHo 30MM.

2. BcTaBbTe ABa NNACTUKOBLIX Ato6Gens B OTBEPCTUSA B CTEHE.




3. Y6eputecs B nonoxeHny ocHosanus npy obpawexvv [N I D
CTPesKin KBepXy. 3aKpenuTe OCHOBaHIE Ha MecTe nyTem --#-
3aKPYUNBaHWS BIUHTOB B NN1ACTUKOBbIE Ato6Gens. — ——

4. CoBMelLLas KaHaBKM B HUXKHEN uacTv 610Ka kamepb!
C BLICTYNAOLLM YUACTKOM Ha OCHOBAHWM YCTPOIICTBA,
HajaBNMBaliTe BHI3 A0 TeX MOP MOKa A4Be MOBepXHOCTI
He CTaHyT 3anog/InLLo, a 3aTeM NoBepHITe 6/10K kKamepb!
B Nt060M Hanpaenexwn Ans 610KNPoBKM B Tpebyemom
MONOKEHNN.

A\ MpepynpexpaeHve:
Bo 136exaHue NoBpexAeHNil N1 TPaBMUPOBaHIIA YCTPOVICTBO A0/HKHO HAABKHO
NPYKPENNATLCS K MO/ CTeHe COTNAcHO NHCTPYKLMM MO MOHTaMY.

A Mpw MOHTa)xe Kamepbl BUAeoHabntofeHns Ha CTeH!
YuTiTe, UTO CTeHa A0/MKHA BbIAEPXKIBATL Kak MYIHVMYM TPONHOI 06LLWIA BeC
vsnenvs.

E)




VIHCTPYKLMWM MO UCMOIb30BAHNIO N3Aenns

* BKNtOYEHMe YCTPOCTBa
Kamepa HabntopeHus IMILAB C21 akTMBMpYeTCs aBTOMaTYecky Npy BcTaBke Kabens
B pa3beM Micro-USB ans noawioueHmns 3apsaHoro ycTponcTea.

1. ECM IHANKATOP MUTaeT OPaHXeBbIM LIBETOM, TO 3T0 03HAUAET, UTO YCTPOMCTBO
aKTVBUPOBAHO YCMeLHO. B NPOTVBHOM C/lyuae, CBPOCkTe HACTPOIIKM YCTPOIACTBA.

2. Korpa kamepa HabntoaeHus IMILAB C21 BKtOUeHa, He cieayeT NbiTaTbCs BpallaTh
©e ro/IoBKy C MpyMeHeH1eM Ciibl. ECIN NoNoXeHNe Kamepsl HeNPaBIbHOE, T
PerynMpoBKy MOXHO BBIMO/HNTE YepPe3 NPUJoKeHNe.




* CBETOBOW HAVKATOP
erVIT MOCTOAHHO CMHMM LIBETOM: NOAK/THYEHO / cratyc yUpOIZCTBa - HOpMaﬂbeIVI
Mwuraet cuHUM useTom: owmnbka cetn
BbICTpD Muraet op. LUBETOM: O; nogat
ME[J,HEHHO MUraeT OpaHXeBbIM: 0bHOBNEHWE CUCTEMbI B npouecce BbINONHEHNA

«Installing a MicroSD Card
Y6eauTech, 4To NUTaHNe kamepbl HabnoaeHNs IMILAB C21 oTknioueHo. OTBeauTe
JWH3Y KamMepbl BBEPX /10 OTKPLITVIS C/I0TA KapTbl Namsii MicroSD, 3aTem BCTaBbTe KapTy
MicroSD B C/IOT ( CTOPOHA C KOHTAKTHBIMM TOUKaMI J0/KHA BbiTb 0BpaLueHa BHI3).
MpviMeyaHue: Mepep BCTABKOV UV N3BNeUeHNeM KapTbl MicroSD oTkntounTe nutaHue
kamepbl HabnoaeHus IMILAB C21. Micnonb3yiite NOAAVHHYIO KapTy MicroSD,
VI3rOTOB/IEHHYIO ATTECTOBAHHbIM MOCTABLUY/KOM CO CKOPOCTBIO CYNTLIBAHMS/3aNNCK He
Hke U1/Knacc 10. (MakcvmanbHas nogaepxuaemas eMKocTb — 64 6)

MicrosD.

« BocctaHoBNeHMe 3aBOACKMX HACTPOEK
HaxmwTe 1 yaepnBariTe KHOMKy B OTBEPCTVN ANs CBPOCa HAaCTPOEK TOHKOIA IO,
nocse yero nNpo3ByumT cO06LIEHMe «CEPOC HACTPOEK BLINO/HEH ycrelwHo» ("reset
succeed").
JaHHble, coxpaHeHHbIe Ha KapTe MicroSD, He yaansioTcs.




YcTaHoBKa npunoxeHuns Imilab Home

HaiianTe npunoxene Imilab Home. laHHoe 13aenve paGoTaet ¢ NpunoxeHnem
Imilab Home. YnpaensiiTe ycTpOCTBOM C MOMOLLbIO NpunoxeHus Imilab Home.
L1191 3arpy3KN 1 YCTAHOBKI NMPUIOXEHIS OTCKaHNPYiiTe =

QR-Kop, vnu HaiiguTe npunoxexne «imilab Home» B

MarasunHe NpUNoXeHwii. OTKpoiiTe NpunoxeHue Imilab

Home, HaXMWTe «+» B PABOM BEPXHEM yI/ly, a 3aTem

cnepyinTe NHCTPYKLUWAM, uTobbl 406aBUTL CBOE YCTPOWCTBO.

[06aBnTb YCTPOCTBO

 OTKpoiiTe NpunoxeHue Imilab Home, HaXMuTe «+» B NIPABOM BEPXHEM Yry.
HaxmuTe «[-]» 1 oTCckaHMpyiiTe QR-KOA NoA YCTPONCTBOM C MOMOLLbIO CBOETro
TenedoHa, Noc/e Yero Bbl CMOXKETe BbINO/IHUTL NPOLeyPy A0GaBNeHVs CBORTO
YCTpOWACTBa.

* OTKpoiiTe NpunoxeHue Imilab Home, HaxmnTe «+» B NPaBOM BEPXHEM yry.
Haxmute «IMILAB C21», nocne Yero Bbl CMOXeTe BbINONHUTL NpoLieaypy AobasneHns
CBOEO YCTPOIACTBA.

-
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MpuyMeyaHme: Bepcus NpUIoXeHNs MOXeT 6biTb 0GHOB/NEHa, CleayiiTe MHCTPYKLMAM
Ha OCHOBE NoC/eHel BepCIN NPUNOKEHNS.




XapaKTepncTukn

Ha3ssaHwe: IMILAB C21 MoTtpebnsiemas MOLLHOCTb: 5B—=2 A

Mopgenb: CMSX38A Paclumpsemas namsTb: kapta MicroSD (a0 64 ')

Bec HetTO: 2491 Pa3mepbl: 111 MM x 75 MM x 73 MM

Yron o63opa: 105° Pabouas Temnepatypa: OT -10°C go 40°C
Pa3pelueHve: 2560x 1440 BecnposoaHas ceasb: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 Ty
FCCID: 2APA9-CMSXJ38A

Mepbl NPeaoCcToOpPOXHOCTN

* [lnanasoH TemMnepatypbl IKCMIyaTaLyn Ans paccMaTpuBaeMoi Kamepbl HaXoOAUTCS
mexay -10°C 1 40°C. He ncnonb3yiite kamepy B cpefe ¢ TemrepaTtypamit Bbille nan
HWXe yKa3saHHOro AgnanasoHa.

Kamepa npeacrasnsiet coboii TOUHOe U3aenmne 3NeKTPOHHO TexHUKN. C Lienbio
obecreyeHs HOpMabHON PaBOTbI YCTPOIICTBA He yCTaHaBNVBaliTe kamepy B
Ccpefe C BbICOK/MM yPOBHAMM BAAXHOCTY 1 He A0MyCKaliTe NonaaaHus Ha Hee
snarv.

* [1N9 ynyuLLIeHVs IKCMIyaTaLVoHHbIX XapaKkTepyucTuK N3aenus He pasmellaiire
obbekTnB Kamepbl pSAOM NN HaNpoTUB chax(a»ou.leVl NOBEpxHOCTW, Hanpumep,
CTeKNAHHbIX DKDH/[JEEPEVI v Genbix cTeH, MNOCKO/IbKY 3TO NPUBEAET K TOMY, YTO
n306paxkeHVie OKaXeTcs Ype3MepHO APKUM B HenocpecTBeHHoR 6m3ocTv ot
Kamepbl 1 6on1ee TEMHbIM Ha OTAANEHUN, & TaKKe K TOMY, UTo Kamepa byaet
3anmcbIBaTh NnLWb 6enbii hoH.

Y6eauTeck B TOM, YTO KamMepa yCTaHoB/IeHa B MecTe € CusibHbIM curHanom Wi-Fi. He
pacrionaraite kamepy Bo3/ie 0GLEKTOB, KOTOPbIE MOTYT NOBANSTE Ha CUTHaN Wi-|
Harnpwumep, MeTannnyecknx DﬁbEKTDE, MWKPOBOJ/THOBbIX neuveii.

B HOpPMa/bHbIX YCI0BUAX 3KCNTyaTaunmn Takoe 060pyAGEdHV\E cnepyet cogepxatb
Ha pasfennTtenbHOM paccToaHnUn He MeHee 20cm mexay aHTeHHOW 1 Kopnycom
NPUEMHOro yCTponcTBa.




KommeHTapuii oT degepanbHol Komuccmm no ceasu (FCC)

VI3MeHeHs nn MoANMKaLMK, ACHO He NOATBEPXKAEHHbIE CTOPOHOW, OTBETCTBEHHON
3a COOTBETCTBYIE TEXHMUYECKUM YCIIOBMAM, MOTyT )BATb MPaBO Mo/l

Ha 1cnonib3oBaHe 060pyAoBaHMS. [laHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYeT YacTv 15 npasun
MepepanbHOi KOMICCIN MO CBSI3N.

PaboTa nonaaaet nop AeiCTBre ABYX ClIeAyIoLX yCIOBIAi:

(1) laHHOE YCTPOICTBO BbI3LIBAET HEOMYCTVMbIE MOMEXV, 1

(2) laHHOe YCTPOICTBO A0/IKHO BOCMIPUHMMATS /ItoBble NoMeXM, BK/oUas MoMexi,
KOTOpble MOTYT BbI3bIBaTb CBOII B paGoTe.

MpumeyaHme: [laHHOe 060PYAOBaHME GbIN0 MPOTECTNPOBAHO 1 yYCTaHOBEHO
COOTBETCTBYIOLLIM OTpaH1YeHIaM Ans LdpOBOro yCTpolicTea Knacca B cornacHo
YacTn 15 npasun defepanbHOil KOMCCUM NO CBA3W. [laHHbIe orpaHnyeHns
npeiHa3sHayeHbl 415 0GecreyeHst HaIeXallelt 3aLuVTsl OT HeAOMYCTUMBIX MOMeX

NPV YCTAHOBKE B XXW/IbIX NOMeLLeHIsX. [aHHoe 060pyA0BaHIie reHepupyeT, NCronb3yet
VI MOXET N3/TyuaTb PAAVNOUACTOTHYIO SHEPTIO. B Clyuae YCTaHOBKIA 1 NCMOb30BaHNA He
B COOTBETCTBIN C MHCTPYKUMAMU, MOXET BbI3bIBATb BPEAHbIE NOMEXV A5 PAANOCBA3N.
0AHaKo, rapaHTIAN OTCYTCTBIR MOMEX NP ONpeaeneHHoN yCTaHoBKe HeT. Ein aaHHoe
060pyAOBaHVIe MPUBOANT K BPEAHLIM MOMeXaM B MpreMe Paano- W TeNeBn3NOHHOro
CUrHana, uTo MOXHO OMpPe/ieNnTL MyTeM BKIKOUEHVIS 1 BIK/KOUEHVS YCTPOIICTBa,
M0/1b30BATE/N0 PEKOMEH/YETCS NONPOBOBATE UCMPABMTH MOMEX C MOMOLLBIO OHOTO
VNN HECKOMBKNX HUDKEMPUBE/IEHHBIX CrIOCOGOB:

- VI3MEHWTb OPVEHTALVIO /111 MECTOMONOXKEHNE AHTEHHbI MPUEMHIIKA.

- YBENUNTL PACCTOSIHUE MeXdy 0BOPYA0BAHIEM 11 IPUEMHIKOM.

- MoakniounTs 060pyAOBaHNE K PO3ETKE B CETM, OTINUHON OT CETM MOAKIOUEH S
np1emMHVIKa.

- MPOKOHCY/bTPOBATBLCA C MOCTABLYVKOM UM OMbITHBIM MACTEPOM MO PEMOHTY
paano/TB ans NoayyeHns NoMoLLy.

KommeHTapuii 0T deaepabHOi KOMUCCAN MO CBA31 0 Ge30MAacHOM PACCTOSHIN
ycTaHoBKM B 20 cMm (FCC) JaHHOe 060pyA0BaHVie COOTBETCTBYET Npeaenam nsnyyeHus

B HEKOHTPONIMPYeMOii cpefie, yCTaHOBNEeHHbIM DeaepanbHoii komuccreii no cessn (FCC).




060pyAOBaHIE JO/MKHO YCTAHABNNBATLCA 11 UCMO/b30BATLCS C MUHIMATIbHBIM
paccTosiHvem 20 CM MeXly PaAMAaTOPOM 1 BaLLMM Te/IoM. [laHHBIi NepeaaTynk He
[0/MKeH COBMeLLaTbeA 1 paboTaTb COBMECTHO € KaKo-11B0o APYroi aHTeHHOM nan
nepeaaTuvrkoM.

NHhopmaums 06 ytunmsaumnm n nepepaboTke 0TXOL0B
3NEeKTPUYEeCKOro 1 31eKTPoHHoro obopyaosaHuns (WEEE)

31eKTPUYECKOrO 1 3N1eKTPOHHOro o6opyaoBaHns (WEEE cornacHo

Avpektviee 2012/19/EU), KOTOpbIe HeNb3s CMeLWwmnBaTh C

HecopTMpoOBaHHbIMN BbITOBBIMYI oTXoAamu. Bmecrto 3Ttoro, Bam cnenyet
3aWNLaT 340POBbE I0AEN 1 OKPYXKaloLLyio Cpeay, nepesasas UCMoNb30BaHHoe
060pyAoOBaHMe B cneuynanbHbli MyHKT c6opa OTXOA0B 31eKTPUUECKOro 1
3N1eKTPOHHOro OﬁOpyL\OEEHVIﬂ, cneynanbHoO EhIﬂEﬂEHHhIVI npasvTeNbCTBOM v
MeCTHbIMW OpraHamu Bnactu. MpasunbHas yTunnsaums n nepepabotka nomoryt
NpeAoTBPaTATL BO3MOXHbIE HeraTuBHbIe MOCNeACTBIA ANS OKPYXatoLeil cpeab!
1 340p0OBbS YenoBeka. Ons nony4yeHus ﬂOﬂOﬂHMTeﬂbHOVI I/IHdJODMBLlI/II/I o
MeCTOHaxoXAeHnK, a Takxe 06 yCNoBuAX, AeiCTBYIOLLNX B Takvx NyHKTax cbopa,
CBSXKUTECH C MOHTAXHOMN DpfaHVIZaLLI/IEI?I WA MeCTHbIMW opraHamun Bnactn.

K Bce NPOoAyKTbl, OTMEUEHHbIe 3TM CYIMBO/IOM, AB/ISKOTCA OTXOAAMM
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Descripcion del producto

Indicador
de estado Lentes

Micréfono
Ranura de la
Orificio de - micro SD
restablecimiento (Se descubre al
empujar la lente
hacia arriba)

Vista frontal

Altavoz

Puerto de carga
de micro-USB

Vista trasera

Contenidos del paquete: IMILAB C21 x 1, cable de alimentacion x 1,
paquete de accesorios para montaje en pared x 1, manual del usuario alx 1




Instalacién

La IMILAB C21 se puede colocar en una serie de superficies horizontales, como un
escritorio, una mesa de comedor y una mesa de café. También se puede montaren la .
pared.

Montaje de la IMILAB C21 en la pared

1. Perfore dos orificios en la pared utilizando la base de la IMILAB C30 como plantilla.
Se recomienda marcar con un lapiz la ubicacién de los orificios antes de perforar. EL
diametro de cada agujero es de aproximadamente 6 mmy la profundidad es de
aproximadamente 30 mm.

2. Inserte los dos anclajes de plastico en los orificios de la pared.




3. Asegurese de colocar la unidad de base de modo
que la flecha apunte hacia arriba. Fije la unidad de
base en su lugar apretando los tornillos en los anclajes
de plastico.

4. Alhacer coincidir las ranuras de la parte inferior

de la unidad de la cdmara con el drea elevada de la
unidad base, presione hacia abajo hasta que las dos
superficies estén niveladas y luego gire la unidad de la
camara en cualquier direccion para bloquearla en su
posicion.

N\ Advertencia:
Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma segura al
suelo/pared como se especifica en las instrucciones de instalacion.

/\ Siva a montar la cdmara de seguridad en una pared:
tenga en cuenta que la pared debe poder soportar al menos el triple del peso
total del producto.




Instrucciones del producto

«Encender el dispositivo
IMILAB C21 se activard de manera automdtica una vez que se haya insertado el cable
de alimentacion en el puerto de carga de micro-USB.

i

1.5ila luz indicadora parpadea en color naranja, significa que el dispositivo se ha
activado correctamente. De lo contrario, restablezca el dispositivo.

2. navez que se haya encendido la IMILAB C21, no intente rotar su cabeza a la fuerza.
Sila posicién de la cdmara no es la correcta, puede hacer los ajustes necesarios a
través de la aplicacion.




*Luz de indicacion
Encendida en azul: conectado / el estado del dispositivo es normal
Parpadeo azul: error de red
Parpadeo rapido naranja: esperando conexién
Parpadeo lento naranja: actualizacion del sistema en curso

«Instalacion de tarjeta microSD
Asegurese de que la fuente de alimentacion de la IMILAB C21 esté ya desconectada.
Ajuste la lente de cdmara hacia arriba hasta que se revele la ranura MicroSD, y luego
inserte la tarjeta MicroSD en la ranura (el lado con puntos de contacto debe estar hacia
abajo).
Nota: Apague la fuente de alimentacion de la IMILAB C21 antes de insertar o extraer la
tarjeta MicroSD. Utilice una tarjeta Micro SD auténtica fabricada por un proveedor
cualificado, con una velocidad de lectura/escritura de no menos de U1/Clase 10. (La
capacidad maxima de soporte es de 64 GB)

MicrosD.

«Restablecer la configuracion de fabrica
Mantenga presionado el orificio de restablecimiento con una aguja finay, a
continuacion, escuchara una voz indicando un "restablecimiento con éxito".
Los datos almacenados en la tarjeta MicroSD no se eliminan.




Instalacion de la aplicacion Imilab Home

Conecte con la aplicacion Imilab Home. Este producto es compatible con las
aplicaciones Imilab Home. Controle su dispositivo con las aplicaciones Imilab Home.
Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion

obusque “ImilabHome"” en latienda de aplicaciones para

descargarla e instalarla. Abra la aplicacion Imilab Home,

toque en "+" en la parte superior derecha y, después, siga las

instrucciones para afiadir su dispositivo.

Afadir dispositivos

o Abra la aplicacion Imilab Home, toque “+"  en la parte superior derecha. Toque
“[-]" yescanee con su teléfono el codigo QR que esta debajo del dispositivo y, a
continuacion, siga los pasos para afiadir sus dispositivo.
* Abra la aplicacion Imilab Home, toque “+" en la parte superior derecha. Después
detocar " IMILAB C21" podra seguir los pasos para anadir su dispositivo.

Nota: La version de la aplicacién podria haberse actualizado, siga las instrucciones en
base a la version actual de la aplicacién.




Especificaciones

Nombre: IMILAB C21 Entrada: 5V—=2A

Modelo: CMSXJ38A Memoria expansible: MicroSD Tarjeta (hasta 64 GB)

Peso neto: 249 g Dimensiones: 111 mm x 75 mm x 73 mm

Angulo de vision: 105° Temperatura de funcionamiento: -10 °C ~ 40 °C
Resolucion: 2560 x 1440 Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi [EEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
FCCID: 2APA9-CMSXJ38A

Precauciones

* Elrango de temperatura de funcionamiento para esta cdmara estd entre -10°C'y 40°C.
No utilice la cdmara en entornos con temperaturas superiores o inferiores al rango
especificado.

e Lacamara es un producto electrénico de precision. Para garantizar su
funcionamiento normal, no instale la cdmara en entornos con altos niveles de
humedad ni permita que le entre agua.

e Para mejorar el rendimiento de la cdmara, no coloque la lente dirigida ni cerca de
superficies reflectantes, como ventanas o paredes blancas, ya que la imagen sera
demasiado brillante en las dreas cercanas a la cdmara y mas oscuras en las dreas
maés lejanas, o la cdmara producird imagenes en blanco.

* Asegurese de que la cdmara se instala en un drea con una sefial Wi-Fi potente. No
coloque la camara cerca de objetos que puedan afectar a la sefial Wi-Fi como objetos
metalicos u hornos microondas.

* Bajo unas condiciones normales de uso de este equipo se debe mantener una distancia
de separacion de, al menos, 20 cm entre la antena y el usuario.




FCC Declaracion

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por a parte responsable
del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo. Este
dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.

La operacion estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no podré causar interferencias perjudiciales, y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que podran causar un funcionamiento no deseado.

Nota: este equipo ha sido probado y cumple con los limites para el dispositivo digital
de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estdn
disefiados para proporcionar la proteccién razonable contra las interferencias
perjudiciales en la instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
la energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, podra causar las interferencias perjudiciales en las comunicaciones de
radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan las interferencias en la
instalacion en particular. Si este equipo causa las interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia tomando una
o0 mas de las siguientes medidas:

-Reoriente o cambie la ubicacion de la antena receptora.

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

-Consulte con el distribuidor o con el técnico de radio / TV experimentado para
obtener la ayuda.

Declaracién de 20 cm de la FCC: este equipo cumple con los limites de exposicion a la
radiacion de la FCC establecidos para el entorno no controlado. Este equipo debe
instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.
Este transmisor no debe colocarse ni funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor.




Informacién sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos
j Ez j Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos

eléctricos y electronicos (WEEE segun la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. De lo contrario
W debe proteger la salud de las personas y el medio ambiente depositando

los residuos de su equipo en un punto de recogida adecuado para el reciclaje de
los residuos de equipos eléctricos y electronicos, designado por las autoridades
municipales o locales. La correcta eliminacion y el reciclado ayudarén a prevenir
posibles efectos negativos para el medio ambiente y la salud humana. Péngase
en contacto con el instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacién, asi como los términos y condiciones de dichos
puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declara que el tipo
de equipo de radio de la IMILAB C21 cumple con la Directiva 2014/53/EU.
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A WARNING
This product can expose you to
chemical Lead which is known to the
state of California to cause cancer.
For more information, go
www.P65Wamings. ca. gov.

Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai, China

For further information, please go to www.imilab.com.

Support: help@imilab.com
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